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A nemzetiségek aktiv poli-
tikija.
Debreezen, nov. 28,

A nemzetiségek, koztik a ro-
manok is, wzrevehetoleg mozgoldd-
nak, s minden jel arra mutat, hogy
felhagynak eddigi passziv p()htlkal
matmtaltaqukkal és politikai néze-
tukct a legkozelebbi valasztasok
alkalmaval érvényesiteni fogjak.

Okosan teszik, mert a 1étez6
viszonyok neglmalasa soha sem volt
helyes politikai eszkoz. A tett, a
munka, a torekvés, ha j6 és nemes,
sokkal tobbet ér.

Csak az a kérdés, hogy mit
akarnak hat tulajdonképen a moz-
¢olodd nemzetiségek s milyen mo-
don kreiljak majd az aktiv nemze-
tiségi politikat ?

Mert ha a romanok azért kiil-
denek romdn nemzetiségi képvise-
[6ket a magyar mxlwuntb(‘ hogy
azok ott a létezd \1‘,/,(my()l joaka-
ratu és targyilagos birdlasa mellttt
a tobbi hazafias partokkal egyet-

értve a nemzetiségl velleité 4sok  el- |

simitisdn s a magyar nemzeti allam
Kiépitésén is munkéaljanak — akkor
orillink a passzivitds megszunes

romansag vélt sérelmeit sz6 tar-
gyava teszik, mert akkor meg a
parlamenti vitdk teljesen tisztazni
fogjak a helyzetet és hirdetik, hogy
a vadként hangoztatott repiessziv
magyar nemzetiségi politika csak
rafogas, csak iires beszéd s tu-
lajdonképen nem més, mint jol ki-
eszelt alapja a nemzetmctrl 1zga-
tasnak.

Ha az aktiv romén nemzetiségi
politika ebben a keretben mozog,
akkor nem lesz és nem is lehet
ellene kifogasunk, daczira annak,
hogy a magyar parlamentnek két-
ségteleniil szépséghibaja lesz mar
magaban véve az is, hogy ab-
ban a roman nemzetiségi poli-
tikal irany Kkifejezetten helyet fog-
lalhat.

Ha mas irdanyu lenne a roman-
sag aktiv politikaja, azt a hazafias
iranyu romansag érdekében csak
sajnalni tudnank.

Ha a romansag aktiv politiza-
lasa nemzeliségi (Wulu kodésre ve-
zet ; ha a parlamentbe a magyar
allam és a magyar faj ellenségeit
kiuldik be; ha arra torekszenek,

hogy a gyanus politikai irdnyok-
kal ‘egyetértve, a felekezeti gyulil-
kodést, a fa,]()l\ harczat szitsak :

engedett eszkozokkel kiizdeniink
kell ez ellen az irdny ellen Ha az
allameszmét, az allam egységét ta-
madjak : akkor nyiltan 4ll el6ttiink
a feladat.

Mert mig az allam megvalo-
sitja az emberi nagy czélokat, ad-
dig joga van fennallani. Mig joga

van fenndllani, addig joga van a
16t6t biztosité eszkozok hasznalat-
hoz is. Hzek koziil pedig az egyik
az, hogy a rakonczatlankodd, az
allam egységét és békéjét meghbon-
tani akard nemzetiségek féken tar-
tassanak.

Ha az aktiv romén nemzetiségi
politika a parlamenti szabadszdlas
formaiba burkolt nemzetiségi iz=
cgatds lenne : akkor min¢l hamarabb
le kell azzal szamolnunk, batran,
erélyesen, ugy, a mint azt nemzeti
tm\mttlxunk ¢s allami létérdekeink
megkivetelik.

A milyen oOrommel latjuk a
nemzetiségek hazafias iranyu nagy
tobbségének joakaratu k()zcledcmt
épen olyan erélylyel kell leszorita-
nunk a ]mh ikai cselekvés terérdl
azokat a tulzokat, a kik képvisel6i
immunitasuk orve alatt csak vie

szalyt akarnak hinteni, csak a
I'(mdc:., a békét és a jO egyetértést

sének. Még az semn lesz baj, ha a | akkor minden torvényes és meg- | igyekeznek megbontani.
csak eo'y rovidke széban foglatatik — sze- — Hiszen még az imént is itt jat-

TARCZA.

A sors utai!
— A  Debreczeni Ellen6r* eredeti tarczaja. —
Irta: Szatke F. Odon.

..... I's ha az a biiszke, — az a
senki 6s semmi irdnt jéindulatot nem tanu-
sito  tarsadalom iteletet hoz is felettem,
mégis csak lelkem vezérelte utain fogok
jirni s esékolni fogom mindaddig e hideg
gorongyoket, mig csak szeretetik melegétdl
e kett6s kereszt alatt nyugvék fel nem éb-
rednek !

[0s ha majd feltamadtok mindketten,
ti imadott porhiivelyek, én leszek, ki lébai-
tokhoz fogok borulni, én, — aki a tdrsada-
lom, az crkélesiség ¢és a ‘mindig kegyetlen
sors arjatol
oda, hol most nyugosztok s tettelek hteLo
azu amib6l alkottattatok, — — porrd...!!

*

.Senki més rajtok kivil az illatos
rum\k, a nagylevelii platinok és a vadsz6l6
fényls bogyoitél ovezett lugasban.

Mariska és Ferko ! ;

Még alig par hete, hogy egymast is-
merik s szivilkben mdr is az a legboldogabb
érzés honol, amikor onként zdrédnak le a
szempillik s simulnak egyms ashoz a pieziny
ajkak, mintegy megpecsételéseiil  jovends
hmdous dguknak.

I"en mert szeretik egymdst sziviik tel-
jes mel gével, lelkiik xg(xz érzelmeivel.

I boldogsig azonban csak akkor lesz
majd teljes, ha egyszer Isten szolgija ¢ elott
tették az igaz eskit; a melyet senki,

a melyet semmi meg nem donthet és ami

ragadva vitettelek benneteket |

ell ok |

— Mariska, az istenért széljon, mi
lelte, mit6l rezzent most ugy meg? . . .

— Hét maga nem ldtta, — ugrik fel
ijedten a legdny. — Jojjon Ferké gyorsan,
fogjuk meg szegény kis madarkat, a vércse
akarta megragadni.

Es megfogtak.

— Nézze mint dobog
szive. Oh Istenem és vérzik is
aranyos . . . ?!

— Fogja Mariska a
takarja be szegénykét.

[s szemeit a ledny arczén legelteti.
Mily b4jos teremtménye a mindenhato-
nak, — mily igaz Gszinte szeretet a szivében

..eh ... ném lesz!!
*

Es mikor mar azt hiszik, logy
teIJes a boldogsaguk ¢s mikor mér azt hi-
szik, hogy a sors biintets angyalai nem fog-
nak soha az & szentélyikbe beférkézni —
nem is sejtik, hogy mily kozel van a vészt-
hoz6 jové.

A férj el van foglalva hivatisaval, a
mikor aggodé arczczal 1ép be hozza neje.

— Kdes apuskdm, nem lattad valahol
Gézuezit.

— De littam én, — felel — az imént,
mikor az a ezigdnyasszony itt volt.

Keresik mindeniitt a esaldd szemefé-
nyét. Felkutatjik az egész hdzat. A cseléd
bejdrja a szomszédokat, be az egész utczat,
de a kis Gézuczirél senki semmit nem tud.

Az anya 6riilten futkos imddott gyer-
mekének nevét hangoztatva, kezeit tor-
delve :

szegénykérnek a
valahol az

zsebkend6met s

\

szott !

A férj szigoru arczezal kutat, keres, de
semmi nyom !

— Hat elveszett? — kidltja fenhan-
gon s egy konyesepp jelenik meg szemében,
mar pedig ,férfi  konyek* a tdjdalmak
milliéit jelentik.

Es a sors, az a kegyetlen, senkit nem
kimélé sors most egy pillantdssal megmu-
tatja az édes sziléknek a helyet ahol re-
ménydus magzaijuk van, de csak egy pilla-
naira, hogy aztan kinozza 6ket tovis osto-
rdaval, tovises utakon, ezernyi fdjdalmak ko-

zepett, megmutatja a csecsemét, de csak
egy pillanatra — a cziganyasszonynal |

*

.Metsz6 hideg janudri éjszaka.

Talin a szelek is harczolnak egymis-
sal, mert ime oly er6vel rohannak végig
a kietlen — koétedte pusztin, mintha semmi
akadalyt nem ismerve, a viligot akarndk
elpusztitani, semmivé tenni.

Es ezen esak a hélepel fénylé kristd-
lyai dltal vildgitott pusztan im egy alak
mozog. Kgy emberi alak, mely most mir
tisztdn kiveheto.

Rongyokba van burkolva, mely al6l
csaknem kilatszik mezitelen teste. Mindkét
kezét zsebében tartja, ha ugyan annak ne-
vezhetd a rongy ttmegre akasztott ezernyi
rongydarab.

Arczit egészen elfodi széles kalapja
— barmily homdlyt boritson azonban arra
az, megvillan aléla két szempér.

Vad indulat, gyiilolség, bosszudllds la-
kozik e szemekben.

.Ne hazudjitok anydik magzataitoknak
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Az alkotmény, a torvény és ¢
kizszabadsig-jogok minden el6-
nyét 6és oltalmat nyujtjuk azok
szdmara, a kik dllamfentarto nehéz
sfladatunkban timogatnak, de vesz-
ez6t mutatunk azoknak, a kik lét-
érdekeinket veszélyeztetik.

Mert : salvus reipublicae
rema lex.

sup-

Fehér Gabor.

A biztosito-tarsasagokrol szolé tor-
vényjavaslatnak a  Kképviselshdz  el6tt
val6 targyalasa, mint értesiiliink, hosszabb
halasztast szenved. Ugyanis a javaslat oly
6rigsi anyagot dlel fel ¢s oly fontos érdeke
ket érint, hogy annak lelkiismeretes eloké-
gzitése szikségképen huzamosabb idot vesz
igénybe, mintsemn hogy a javaslat rovidesen
targyalhato legyen.

Egyszer vérrel, maisszor
pénzzel !
Debreczen,

(D.) Az a nagy adé, az a nagy ado!
Be nehéz is fizetni, be nagyokat is mive-
link vele! Nagy az er6feszités, de nagyot
is emeliink, — nem emelt nagyobbat Arpad
apank, de mi sem emeliink kisebbet. Hodi-
tani véraldozattal, vagy héditani pénzdldo-
zattal, verejtékké valt vérrel és pénzzé valt
verejtékkel, az egyre megy. Nem volt nehe-
zebb az és nem konnyebb ez : de legalabb
méltd unokai vagyunk Gseinknek !

Soha se hevertiink, mindig kiizddttiink,
vért ontottunk, de békés kiizdelmet csak
33 év 6ta folytatunk. Hosszu, mondhatjuk,
hogy 1867-ig orokds, vért fogyasztd, nemze-
tet pusztité kiizdelmeink alatt nem értiink
r4 kulturdnk szekerét emelgetni, hdt a bi-
zony megfeneklett : 300 év alatt megfenek-
lett nagyon ! De kiemeltik 30 alatt! Kré
kellett ahhoz !

nov. 28.

fs most méar benne vagyunk a hala-
d4sban | Csinaltunk a kiemelt sczekér elé
utat is, simat, mint a deszka, gordil rajta a
kerék folségesen. Azt se tudtuk mindjart,
hogy hol kezdjiikk. Nem tudtunk épiteni,
csak szantani-vetni, azt se jol; de most mar
tudunk jol s hozzd épiteni is tudunk !

Mikor az északkeleti vasutat epitették,
mind 1degen volt a mérndk, mind idegen
volt a munkds, a magyar csak kubikolt :
most tessék megnézpi! Pedig amaz nem is
olyan régen volt ! Most tessék megnézni,
hogy @ magyar mérnok ¢s a magyar mun-
kis mit mivel : elkezdve a vidék viezinalis
vasutaitél a Ferencz Jézsef hidig és a Kki-
rilyi varpalotiig | Tessék meguézni azt az
orszaghézat és a foldalatti villanyost Buda-
pesten; tesseék megnézni a  vilighiri Ganz-
gyarat az 6 legujabb villamos forgalmi vasut
talalmanyaval : és ozt az 6riasi ivezeti hi-
dat, amely most épil: tessék megnézni €s

megkritizalni az egesz vilagnak, — dilunk
elébe | Magyar mérnok tervezte, ragyar
vasb6l magyar esindlta mindet |

Behalozva immar vasutakkal az or-

szag | Fiumét, Brassot, Méarmaros-Szigetet,
Rutkat stb. végvidékeit az orszdgnak, z6-
naval, — amit mi kezdtink meg a vila-
gon, amivel mi ajindékoztuk meg az embe-
riséget, — behoztuk lakni Budapestre ¢és
Budapestet kivittik a vidékre {2Budapestben
az orszig és Budapest van az orszagban
mindeniitt. Még pedig milyen Budapest !
Olyan, amilyent az Isten csak jokedvében
teremthetett |

Es mit tesziink majd most? Bevisz-
sziik a Dunéat a Tiszéba, a Tiszat a Dundba
s gbzhajéink fist lobogdja keresztbe kasul
az orszigban foltamaddst hirdet. Annyi vér-
| vesztéssel, annyi életdldozattal, annyi pusz-
tuldssal, amennyi minket ért: ezt nyertiik
ime | Nem vész el az a nemzet, amely segi-
teni tud magén, mert azt segiti az Isten is!

ansens

A hési onfeldldozdasban elhullt vért, feldldo-
zott életet és elpusztult vagyont, az ég meg-
sokszorositva adja vissza! Az ¢g a kiizdd,
a munkds, az aldoz6 nemzetek takarékpénz-
tara, ahonnan visszakeriil a téke kamatos-
t6] : azt nem sikkasztja el senki !

Nemzetem | Magyarom ! Blink | Es
uralkodni fogunk | Sokat szenvedtiink, so-

kat sirtunk, sok konyet hullattunk : Bées,
Buda Nadornai elfolyé, talan honom konye
vagy te nagy folyo I — De az Isten, a ki

megrikatott, meg is segitett | Igy keresik a
kenyeret ! Igy tartjdk meg a vérrel szerzett
hazat |

Nagy az ad6, sok a fizetni valo; de
nagy volt a honfoglaldsi kiizdelem is, sok
volt a kiontott vér is | Es ha megviltoztak
az id6k, ha a béke malasztja nem vért, nem
gletet kivan immar, onmegtagadast,
hat legyen ; szorgalmat, hat legyen ; csig-
gedhetetlen kitartdst, hat legyen! ,Ha
mindny4jan meghalunk is, ha egy szalig
elvesziink is : Elére ! Fol a fegyvert, rajta,
nosza ; mi vessziink el, ne a haza : Elére !
Irta Petéfil A kétségbeesés vad tusijiaban
irta ezt !

De elnémult a vihar harsogdsa, a so0-
rényeiket raz6 hullamoroszlanok lenyugod-
tak, torok-tatar kardja kiesorbult s a ma-
gyarsag Karpdtoktol Adridig; a magyar lo-
bogé Fiumétél a vildg veégéig: nemzetl
nagylétiink életerejét hirdeti!

hanem

A kinai hdboru.

— Expresztudésitas —
Budapest, november 28.

London, november 28. A Reuter-iigy-
ndkségnek jelentik Washingtonbél : A kor-
mény nem tartja sziikségesnek, hogy ez idé
szerint pontosabb kozléseket tegyen a Pe-
kingben elért megallapoddsrol és helyben-
hagyja a jelentést, hogy a megallapodds
alapja a franczia jegyzék. Az er6d6k lerom-

a kisérté rémeket, mert ime el6ttetek azok-
nak eleven mdsa !*

— Meg kell halnia —
géban.

— Tudom, hogy ninesen senkitek, aki
a nagy vagyoni orokslné. — Igen! Meg
fogsz halni, még ez oraban Birky Ferko !

Es el6tte a kastély ezernyi ablakaival,
melyek kozil csak egy vildgos még, a Barky
Ferk6 szobdjanak ablaka.

— Ah! Még fent vagy nagy ur —
mormogja a rém s mint egy macska, oly
biztosan kuszik az oles falakon. Most meg=
all a kivilagitott ablak el6tt és zsebébdl egy
fényes tort von eld.

Mily éles ellentét a fényld gyilok és a
gzakadozott rongyok kozott. El6bbi a nagyzo,
a mindenekfoslstt uralkod6é tarsadalom, —
mig a masik, -~ e tdrsadalombél Kkidobott,
megvetett, de az azt mégis megfert6z6 —
nyomor !

Fejét tenyercbe hajtva mély gondola-
tokba meriilten il Barky Ferké, a kornyék
,nagy ura“ asztaldnal.

Taldan épen a multat idézte lelki sze-
mei elé ¥ Taldn egy mosolygd édes kis
gyermekf6t 14t egy cziganyasszony zajda-
jaban.

El van meriilve a
hogy nem veszi észre alig
mogotte dallo rémalakot.

Nem vette észre, hogyan
szobdjaba.

De ni!... Barky Ferk6 a te szemeid
lecsukvak s karjaid mégis mozognak ? Tehdt
csakugyan!? Utolérted gyermekedet ? Ugy,
ugy fogd meg, ragadd meg azt a buny.’xt.:.

...Hah! Gyilkos !

..Ks a nagy ur szétlanul rogyik a
puba szényegre,

morogja ma-

képben
par

annyira,
lépésnyire

jott az az 6

Homadlyosod6 szemeit még egyszer fel-
nyitja ugy, hogy a gyilkos tekintetével ta
lalkoznak azok.

Talan azt is a sors rendeli ugy, hogy
a tekintetek taldlkozdsibol nagy rejtvénye-
ket Jehessen megfejteni.

Meg lehet — igen, de kicsiny vagy te
ehhez — ember — féldnek hitvany pora.

Miért reszked hat kezed, te gyilkos ? !

Miért akadtak fonn szempilldid ?

Miért tdntorogsz meg Béarky Géza?...

*

Kettés sirhalom mellett hullatja keser-
ves konyeit a hi feleség, az imddott
anya.

*

...Es ha majd feltimadtok mindket-

ten...

7 e

A szeretett fajdalom.
(Olaszbél.)

Felfedezvén pedig a mi sziirkehaju
tudésunk a szerelem baczillusait, elhatarozta
magdban, hogy beoltdsi kisérletet teszen.
Nagy elhatdrozas volt ez, mélt6 egy tudos-
hoz, a ki az emberiségnek O6ridsi szolgdlato-
kat akart tenni. Igaz ugyan, hogy e téren
pem lehetett 6t kezdeményezonek mondani,
mivel mélté el6de a vilaghiri Pasteur, ki az
ebdiihbaczillusok beoltisaval hasonléképen
felebardtai javara torekedett, szintén beol-
tasokat eszkozolt.

nem kapott individuumokat, a kik meg akar

tak volna menekiilni a szerelem szorny i
\ beteguégétsl. Usodalkozott dolgon, mert
| tudta, hogy az emberiség

fele

misik fele az volt, vagy azlesz. Es mennyi
kozottik szenveds ! Az a baj azonbap, hogy
a legtobb szerelmes titkolja a betegségét,
mint & tidébajos. Igy aztin segiteni se le-
het rajtok.

Elhat4irozta magiban, hogy & maga
fogja felkeresni a szenveddket. Vette a ka-
batjat, egy tollszarban egy csomd szeliditett
baczillust ¢s elindult. Nem a palotdknal
kezdette, a kunyhok nyomordba szillt le
segiteni.

Elment a szegények védrosnegyedébe,
ahol a rekedt leveg6jii vaczkokban egy
dgyban hal a nyomor a fortelemmel, az éh-
ség a gyaldzattal. Belépett csak ugy tald-
lomra az egyik kunyhoba.

Az alacsony, félig sotét, félig vilagos
odu egyik szegletében egy fiatal forfi uit.
Szenveds arczdt a mint a tenyerébe haj-
totta, félig megvilagitotta a sziirke derenges,
a mely a poros ablakon beszirédott. Beteg

pirossdg volt az arczdn, merben nézett
maga elé.

A tudés keblében megmozdult 2
részvet.

— Bardatom, — kezdette, bocsdss meg,

hogy héaborgatlak. Gazdag vagyok, segit-

hetnék rajtad, litom beteg vagy. Ajandé-
kozz meg bizadalmaddal : én orvos Va
gyok.

A férfi bizalmatlanul nézett ra, mikoz-
ben vermes szemei megnedvesiiltek.

Egyben azonban csalatkozott a tudés: |

szerelmes, a

— Hagyjon békét, uram — mondotid
hidegen — orvossidg az ¢€n fajdalmam ellen
| NINCS.

— De hitha taldlnék — mondotld

{
| ezeliden az emberbardt.

; A. beteg szomoruan mosoiygott.

| — Adjon hét orvossidget az ellen 2
| fajdalom eilen, a mi itt rdag belil Kiha
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boldsit és az dlland6 katonai megszdlldst
illeté javaslatok nem fognak az Egyesiilt-
Allamok teljes hozzdjiruldsival talalkozni,
ha a kovetek nem tesznek nagyon lénye-
ges véltoztatdsokat a franczia jegyzékben
foglalt koveteléseken. Elére lithato tehat,
hogy 8z Egypsiilt Allamok kormanya ne-
hany modositdst fog kovetelni. Ep ugy
valoszini, hogy a kovetelt kartéritési bsszeg
leszillitdsdra és a bilinosok megbiintetésére
vonatkoz6 kovetelésénok érvényésitésére fog
torekedni. 'Tobb jel arra vall, hogy az
Egyesiilt-Allamokat a Pekingben képviselt
kormanyok egyik leghatalmasabbika t4amo-
gatja és pedig olyan kormdny, a melyrsl
;iltal{xi)lan azt hiszik, hogy extrém allaspon-
ton 4ll.

New-York, nov. 28, A ,New-York
Post* egy sanghaii tdviratot kozol, a mely
szerint az Egyesiilt- Allamok kormdnya min-
denkit kielégit6é megegyezést akarvan létre-
hozni Pekingben, jegyzéket intézett a hatal-
massdgokhoz, amelyben felsorolja a Conger
kovetnek kildott utasitdsokat, a melyeknek
lényege az, hogy ne tdmaszszon lehetetlen
koveteléseket. Hir szerint mindazok a kor-
manyok, amelyek a Congernek kiildstt uta-
sitdsok mdsolatdnak A4tvételét elismerték,
hozzdjdrultak az Egyesiilt-Allamok nézeté-
hez és megfelel6 utasitdsokat kiildtek k§ve-
teiknek.

London, nov. 28. A Daily News-nak
jelentik Sanghaib6l tegnapi kelettel : Li, a
ki mostandban itt van, taviratot kapott Li-
Hung-Csang-t6l, a mely az 6zvegy csiszérné
betegségerél tesz emlitést, de részleteket
nem koz6l. Senszi kormdnyzéja ujra utasi-
totta Kiangszu és Csohiang hatésagait,
hogy éleimiszereket kiildjenek az udvarnak
Szinganfuba.

London, nov. 28. A Morningpost je-
lenti Sunghaibél tegnagi kelettel, hogy Li-
Hung-Csang nagy beteg és magahoz hivatta
fogadott fiar, Li-Csing-Fang-ot, a ki szom-
baton Sanghaib6l Tiencsinbe utazott.

gyott. Nézze uram, ires az 4gya, a kony-
hdn kialudt a tiiz, nines, ki meggyujtsa.
Szakad rélam a rongy, nines, ki felvarrja.
Dolgozni mennék és nines tobbé, kinek dol-
gozzam. Elhagyott, elszokott, — Oda van
orokre. .. :

Lehajtotta fejét és zokogott. Egy kesz-
ken6t csokolgatott, ami téle maradt.

— Megériilok a fajdalomba, uram !

A tudéds szolt :

— DBardtom | Az vagy, mert szenvedsz,
orvossag van nalam, amely megment a fdj-
daiomt6l.

A térfi felemelte a fejét.

— Te szereted azt az asszonyt, bard-
tom, mit gondolsz, ha elenyésztetném ezt a
szerelmet : megmenekiilnél a kintél. Nos,
nalam a szer, allj red !

A sipadt arcz gondolkozni ldtszott. A
tudés vart.

— Nos bardtom, annyi az egész, hogy
megmentelek annak az asszonynak a sze-
relmét6l és azzal megszinik a fdjdal-
mad is,

Hosszu csend kovetkezett.

Végre feldllt a férfiu és ezt mondotta:

— Nem, uram, nem kell. A mi téle
maradt, az csak fdjdalom. Vele maradok,
mert nélkiile iires lesz az élet. Most, a mi-
kor vilni késziiltem téle, ugy tetszett nekem,
hogy szeretem ezt a fijdalmat. Isten Onnel
uram. Hadd szenvedjem tovébb a szenvedést.
Feledni nem akarok.

Hatdrozottan ismételte :

— Nem akarok | Isten 6nnel, uram !

Az ablakhoz 4llt és forré homlokét az
ivegre szoritva, nézett ki a kédbe.

A borjuszelet.

Boileau borkeresked a Lard-utczaban.

Egyszerre csak azt latja, hogy szélvész-
gyorsasaggal berohan az lizletébe egy kutyaja,
egy Oriasi buldog, a mely utan Dupain mésza-
ros szalad, a kinek a szomszédban van az
tizlete.

Boileau: No mi az ? Mi az?

Dupain: A maga ronda kutyija ellopott
az lizletembdl egy borjuszeletet.

Boileau : Legel6szir is figyelmestetem,
beszéljen udvariasabban |

Dupain : Udvariasabban ? . .

Boileau : Médorrol !

Dupain : Nohat én meg ont figyelmezte-
tem, hogy ha meg nem kiti a Médorjat: amint
meglatom, azonnal letorom a derekat.

Boileau : No, azt szeretném latni !

Dupain: Azonnal meglatja, ha ugy
tetszik. . .

Boileau : Tegye olyan helyre a hust, a
honnan nem viszi el a kutya.

Dupain: Oh6! Kosse meg a kutyajat,
hogy ne lophasson. Mert mondom, ha megla-
tom a kutyajat, agyoniitom.

Boileau : Ugyan, hogy beszélhet igy egy
16hus-kereskedd.

Dupain : Mit, maga beszél ? Maga, a mé-
regkever6 ? |

Boileau : Hiszen tudjuk, hogy az allator-
vosokt6l veszi a hust !

Dupain: Maga pedig vegyi termékeket
arul !

. Mirdl ?

Boileau : J6 baratsagban lehet a sinté-
rekkel |

Dupain: Maga pedig a vegyészekkel !
(Ebben a perczben az iizlet elé ér egy rendér.)

A rendér: No mi az, uraim, miért larméaz-
nak oly rettenetesen ?

Boileau : O az oka !

Dupain: Az 6 kutyéja az oka, rendér ur !

A rendér : No mar most ki az oka ?

Boileau: Ez az ewmber bejiott ide, hogy
engem sértegessen !

Dupain : Mert a kutyaja ellopott az izle-
temb0l egy borjuszeletet !

A rendér: Tehat a kartéritésrol vitat-
koznak ?

Boileau : Engem méregkeverének neveze tt!

Dupain : O meg én rélam azt mondta,
hogy ldhust arulok !

A renddr: Ezek kozonséges sértegetések,
a melyekért nem kellene mindjart megharagud-
niok.

Joileau : Hiszen tudjuk, hogy rossz a
mérlege !

Dupain : A maga literje se kiilonb !

A rendér: A kereskedelmi ligyekbe nem
avatkozom, — térjiink a dologra !

Boileau : De még ha legaldbb friss hust
arulna !

Dupain : Ha természetes volna a bora,
akkor nem 8z6lnék semmit. . .

A renddr : Kérem, lehetetlenséget nem kell
kovetelni.

Boileau: Azt hiszi talan, hogy marhahust
arul ?

A rend6r : Ea nem hiszek semmit !

Boileau : Nos, l6hust arul marhahus gya-
nant !

A rendér: Ah, ez mar komoly vad!

Dupain : Azt hiszi talan, hogy az 6 bora
8z0616b06l késziil ?

A rendér: Mar mondtam a masik urnak
hogy én nem hiszek semmit.

Dupain: Nos, valami kotyvalékot arul bor
gyanant |

A rendor: Kotyvalékot ? . . . Ah, ez még
komolyabb vad !

Boileau : Mindig éjjel hozatja a hust, hogy
senki meg me lassa |

Dupain : O pedig soha sem hozat bort ;
mindig a sajat pinozéjéboen késziti.

A rendér : Kz mar sulyos, nagyon sulyos

dolog. S meg is vannak gy6zGdve arrél, a mit
most mondottak ?

Boileau : O igen !

Dupain : Oly bizonyos, mint hogy van
Isten.

A rend6r : Akkor jojjenek velem a hiva-
talba.

Boileau és Dupain : Miocsoda hivatalba ?

A rend0r: A rendérséghez !

Boileau : Ki beszélt a rendérségrol ?

A renddr: Nem beszéltek réla, de nagyon
sulyos dolgokkal vadoljak egymast.

Dupain : Vagy talan én beszéltem a rend-
Orségril ?

A rendér : Nem, de igen rémes dolgokat
beszélt erril az urrol,

Boileau : En nem értem, hogy mi dolgom
lehetne nekem a renddrséggel. . .

Dupain : Nekem sincs vele semmi dolgom.

A renddér : Akkor minek bolonditanak en-
gem ? !

Boileau és Dupain: Ugyan ki bolonditja ?

A renddér : Mar egy oOra 6ta a legdurvabb
sértésekkel illetik egymast, mintha utonallék,
tolvajok és rabl6k volnanak s mikor arra keriil
a sor, hogy a rendérséghez jojjenck, akkor
egyszerre elhallgatnak !

Boileau : En sohase tartoitam Dupain urat
utonéllonak !

Dupain : En meg sohase neveztem Boileau
urat gyilkosnak.

Boileau : St én 6t minden tekintetben
becsiiletes embernek tartom.

Dupain : Mondhatom, hogy Dupain nagyen
derék fiu.

Boileau : Mindig szivesen nyujtok neki
kezet,
Dupain : S én nagyon tisztelem 0t.
Boileau : Szivesen megkindlom egy pohar

borral, a legjavabol.

Dupain : Mar pedig az ilyen kinildst nem
lehet visszautasitani. . . Azutan majd én fize-
tek egy par poharral.

Boileau : Biztos ur, tartson veliink, itt egy
pohar Gnnek is.

A rendor (deriilt arczezal) : O, sziveseun !

... Kisz6nom !
Edmond Char.

A miitdrlatrdél.
Debreczan, november _)\

Debreezenben, a reformdatusok ezen &si
fészkében, hatalmas metropolisaban rende-
zett miitarlat tarsadalmi életiinknek egy uj
korszakdt nyitotta meg; a miiérzék felébre-
désének, a miiérzék finomoddsanak korat.
Felvildgosult korunk tadrsadalmi miveltsége
nem engedi tébbé parlagon heverni a szép-
érzéket, hanem a pallérozott miizlés altal
novelni, fejleszteni és finomitani akarja.

Miivészeink igaz buzgalommal, lelkes
kitartassal munkdlkodtak. Kell is, hogy a
miivészt ne a sildny csillogé érez és a
haszon lelkesitse, hanem az, hogy Gnzetlen
nemes munkdjaval az idedlizmusnak papja s
nemzetének a jo, a szép és az erkodlesiség
terén profétdja legyen. A miivészet isteni
eredeti | Nem beszél, de mégis gyujt s ma-
gdhoz ldnczolja, bilineseli a miivészi, az
igazi lelkeket.

Sajnos azonban, hogy nélunk a miivé-
szet most is csak tdrsadalmunk fels6bb ré-
giéiban hédit s kézéposztilyaink, még inkdbb
pedig & nép rmég nem érték el azt a niveaut,
melyet elértek a miivészet s a tudomény te-
rén a nyugati miivelt dllamok lakéi.

A kidllitds tartama (2 hét) rovidnek
bizonyult s ezért a figyelmes rendezdség
még egy héttel meghosszabbitotta azt. Hasz-
ndljuk fel tehdat még e rovid iddt, s tekint-
siik meg minél tébbszér, hogy minél tébb
tanulsigot meritsink bel6le. Jarjunk el
minél tobbszér kiillondsen azért, hogy azon
benyomésok, melyeket a mitirgyak kozvet-
lon szemlélése, dsszehasonlitgatiasa eredmé-
nyez, mélyebben vés6djenek lelkiinkbe.

Ezek a benyomésok, ezek a kozvetlen
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hat4dsok lesznek a miiérzék felkdltésének, a
miiizlés  ertsbodésének a leghathatdsabb
eszkdzeivé. Mert hiszen a miivészeti képzoett-
ség, bar alapjiban véve az agynak értelmi
funkeziéja, de valoban mégis gyakorlati uton,
a miialkotasok gyakori és behato szemlélése
utjan szerezhet6 meg.

A tarlatot dllandéan szép szamu ko-
zonség latogatja. Az iskolak részére kodvez-
ményes jegyeket boesitottak ki s alig mulik
el nap, hogy valamelyik isko

tal 1ln
a  testuietlie

g
fel ne keresse a kidllitast. A sorsjegyeket is,
melyeknek értékes, mubecsess bir6 fest-
':‘(’%Ii)’\'!{ képezik nyereménytdrgyait, s7c-
pen visaroljik, remélhetd, hogy deczem
her 1-18g, —— migor uUgyanie ;& huzas
lesz, — még nagyon sok fog elfogyni.
Képeket is szdmosan v oltak., Eddig hu-

szonhét kelt el s utébbi kimutatisunk ota
Kardos Laszlo és Kaszanyitz ky
Endre vasdroltak képeket. [l6bbi N é-
meth Lajos ,Bdeskai td u}hovncH:n‘z“' CZ.
megkapéan szép alkotasat, mig Kaszanyitzky
Bruck: Munka utdn, Porge: Ogzi
tajkép és Neogrady poetikusan szép
,Ozikék® cz. festményét vasarolta meg.

A kisllitas deczember hoé 3-4ig — hét-
f6ig — marad nyitva.

SZINHAZ.

Sulamith. Tegnap a mindenkor szive-
sen latott ,Sulamith“, Goldfaden dalmiive
keriilt szinre. A czimszerepben B 6 dy Ella
remekelt. Hangja teljes szépségében pompa-
zott s alakitdsa egységes, mivészi volt. Ki-
1onosen a negyedik felvonidsban Absolonnal
(Kornyei) valo jelenetében ért el zajos
sikert. Kornyei eseng0, eérczes baritonja mi-
vészi elvezetet szerzett a kozonségnek, azon-
ban jatékar6l nem sok jot mondhatunk. A
harmadik felvonas nagy jelenetében, mikor
értesiil gyermeke haldlarél, majd elhagyja
hitvesét, nem volt elég erds s helytelen
pathoszszal jatszott. Abigailt F. Kallay
Lujza énekelte a ndla mdr megszokott me-
legséggel és eldkelt izléssel. Ifj. Szath-
mary, Bartha, Csatdr valameny-
nyien jol megéllottak helyiket s a korus is
dieséretet érdemel. A rendezés wkéletes volt.
Még a vadmacskara akarjuk megjegyezni,
hogy ne pislogtassik ordkdsen azl a félel-
metes vadallatot. Anélkiil is nagyon impo-
zéns latvany s igy legfeljebb dertltséget
kelt. A zenekart Znoje msz k y karmes-
ter vezényelte nyugod!, biztos kézzel.

A sziv torvénye.
Debreczen, november 28.

»A sziv torvénye folétte
4ll minden pergamenre irt
és kobe vésett torvényeknek
s aki azt cselekszi, amit a
szeretete diktél, azé azigaz-
sag, az6 az istenéldéds !

A sziv torvénye | Hogy kaczag ezen a
naivitdson a szazad boles, jozan gyermeke.
Poéta emberek agyvelejében sziilethetik ilyen

gondolat, vagy versekkel tdpldlkoz6 nok
oktalan fejében.
A sziv torvénye... Tehat van, tehat

létezik ilyen torvény. A szdzad j6ézan gyer-
meke kaczag rajta, mig a koltékirdly s a
kiralyi vérb6l val6 asszony kimondjék : Van |
De hol, merre létezik ez a szabad terilet,
az a boldog orszag, a hol e torvény sze-
rint orszdglanak ? Hel volna mésutt? — a
szivben.

Am lassuk azt a szivet. Neked van,
koltekiraly, a fenséges kirdlyi asszonynak
ujra van, de keresd a szdzad jézan gyerme-
kének a keblében. Ugy-e, érezni a
sat, de milyen szabdlyosan ver, kiszamitot-
tan. Most 4llapitsuk meg a diagnozist. A
te szived rendszerteleniil dobog, erédsen, he-

doboga-

vesen, néha félelmetesen. Mikor, teszem,
valamely nagy, hatalmas érzés hullamai
! il
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hénykolodnak
Nyugodt
diagno-

pedig,
Vagy nem

csapnak ria ¢és kavarognak,
ott... s nézd a masik szivel.
mint az éramii, kimért, rvideg. A
zis : te beteg vagy, lizas; a masik
az a jozan, a boles : egeszsiges.

igaz ?

masik a beteg ; az a jozan, boles.
csit furesa, de hiszen azért kaczag rajtad,
rajtunk a jozansig, mert ugy taldlja G s,
hogy ez furesa. s ne is prébaljuk kiok-

tatni. Nines mod ra. Mert hidba beszélink

neki a sziv torveényérél, amely folotte ail a
pergamenre irt és k6be vésett tervenyeknek,
igaz, Oszinte

uey sem értené. Mert nines

érzésekbol taplalkoed szive. Az 0 vildga
mds vilag, 6 folotte az ész torvényei orszig-
lanak. a hideg, szimité észé, amelynek 10r-
vényhozéja ott szekel a boltozatos erés ko=
ponydban. Kemény, makacs fal ez és meddé
volna a faltoré munka. A szivbol drado sza-
vak ereje megtornék rajta.

Iis én litom mégis, hogy dsszeomlik e
fal. Hogy a sziv szava utat talal a .rideg,
boles, kimért torvényhozohoz s hogy a sziv
torvénye diadalmasan fog foléje helyezkedni
az ész torvényeinek. Es csupa beteg ember

fog jarni a foldon, akiknek lizasan, rend-
szerteleniil fog dobogni a szivdk. Ks leom-
lanak a falak, amelyeket az ész emelt a

rendszertelentl vers, mélységes sziv,
el a te orszagod !

En mér latom... A ti példditok fogja
megdonteni a rideg, érzéstelen ész vildga-
nak falait és fogja felépiteni a sziv orsza-
g4ét. A tietek, koltokiraly és kirdlyi vérbsl
valé asszony. Mert a ti példatok hoédit s a
sziv torvényének sokan és egyre tébben
vetik majd alA magukat. Ime, ott van mar a
szegény, egyszeri orvosdoktor és az elgkeld,
nemes grofkisasszony. Es igy mdsok, mésok,
akik leverik a valaszfalakat, amiket k6zéjik
a rideg, érzésteljes ész emelt. Még tin egy
ideig rajtuk is mulat a bolesesség, a rideg,
szamito jézansig, de holnap, holnaputin
mar ajkara fagy a kaezaj, rafagyasztja az
erbser,, lazasan dobogé sziv forrd hulldm-
csapésa.

Ez lesz a diadalmak napja, a diadal-
mak diadalma ! Amikor a sziv térvénye fog
orszégolni mindenek felett, amikor az a sok
beteg ember fog itt jarni, akiknek ha ldza-
san, rendszertetenil dobog a szivik, nem
némitjak el, hanem azt cselekszik, amit a
szeretet diktal, ellenében a szémité, rideg
és kegyetlen észnek, amely megtli a szere-
tetet és vele egyiitt az igazsdgot. A szivsze-
rinti, orokkévalo igazsigot, amelyé az
istenaldas | Oh, igy lesz ez, mert igy kell

lennie.
Jusszuf.

HIREK.

— Kisfaludy Karoly egy levele. Az
ujabb id6ben tobbszor felujittatott a Kisfa-
ludy Kéroly emléke a lapokban, azon alka-
lombél, hogy elkertilhetlenné valt a Kere-

pesi temet6ben nyugvé tetemeinek dthelye-
zése ; csak az imént pedig annak folytdn,

hogy hitelesen megdllapittatott, mikép Kis-
faludy Karoly a vdczi-utezai 29. szdmu hdz-
ban hunyt el 1830 nov. 21-én. Ezt a hdzat
jelolte meg a Kisfaludy Tarsasdg emléktib-
laval, melynek leleplezése v:xsirnﬁ;» tartatott
meg. Azt hissziik, érdekelni fogja
olvaséit Kisfaludy Karolynak alabbi

lapunk

levele,

Tudja Isten ! En azt mondom, az a |
Egy ki- |

mely a kolt6 gyongéd érzési lelkét oly szé-
pen tikrdzi vissza. Ezen levél antikvariustol
keriilt a Puky Jozsef kéziratgyljtemeényébe,
s a boriték hidnyozvan, azt, hogy Kkihez
volt intézve, sajnos, megallapitani mar nem
lehetett. Az emlitett valosziniileg a
dltal Aurédra
1000 frt en-

M«
Migga az

konyv
Kisfaludy Kdroly szerkesztett

volt, s lehet, hogy a kérdéses

|
|
| nek a kiadasi alapjéra kiildetett.
| eddig ismeretlen levél igy szl :
Pesten, 19-dik Januar, 1823
Kedves édes Bardtom !
[gaz szivbeli részvéttel ol
veledet, annal inkal
leirt fajdaimadat mél
hatok vigasztaigasodra,
ne érzett volna ? Csak azon kiziapaszia-
lasra emlékeztetlek, hogy ez mindegyikink
gorsa : Ma mi siratunk mdst, bolnap min-
ket siratnak. Bgy aldott 1élek eltdvoziival
sokara besotétil a vilag, de belsé erdnk,

i adaill ;@
b, minthogy abban
\ . wx ]
IaK 1ieliein.

mely esiiggedten nem élhet, folderiti
napjat s gy6z a szomoru kénytelen-
ségen.,

Jer mihozzink, Kedves DBardtom !
édes szorgalmunk lIészen nem felejteini
veszteségedet, hanem legaiibb elaltatni
kifakadasait, melyek a maginyba’ sulyo-
sabban tinnek elénkbe. Részemrol sze-
rencsés volnék, ha igyekczetem s bar
nem régi, de igaz baritsigom némely Ures
éradat felvidithatnd.

Hirsch altaladd az dltaikiildstt 1000
ft : én is mindjart az Fundushoz adam,
Koszonetemet azon szép ordira halasztom,
melyben személyesen clelheilex. Egy ki-
londs példanyt is készittettk szdmodra,
azt is 6hajtanam személyesen dltaladni.

Irj Bardtom mentiil el6bb és mentil
tsbbet, ird le érzéseidet és légy meggys-
z6dve, hogy nem rossz kehelbe rakod le
azokat. Ne véld, hogy leveleid munkélko-
d4saimban hatrdlnak, — olyan ember,
kit szeretiink és tiszteliink, nem ront, ha-
nem lelkesit.

Légy boldog és szeresd

igaz Baratodat
Kssfaludy Kdvrolyt.
-- Révész Imre muakai. Révész
Kalman kassai ev. vef. lelkész és esperes
sajt6 ald rendezte, a ,Magyar Prolestans
Irodalmi Tarsasig* pedig kiadta Révész
Imre a nagynevi ,Patenskori mun-

kait“. A 237 oldalra terjedé munka a
nagy Révész Imre irodalmi hagyatékanak

egyik legbecsesebb része, a melynek kiadd-
sdval megbecsiilhetetlen szolgalatot teljesi-
tett ugy a sajt6 ald rendezé, mint uz iro-
dalmi tarsasag.

-~ A debreczeni izr. noegyesilet
jubileuma mind szélesebb korben keolt eér-
deklsdést s a mennyire az eddigi eldkészi-
letek utdn lehet latni, kitinéen fog sikerilni.

Ma mar kiboesatottak a meghivokat is a
deczember 9 én délelétt tartandd diszkoz-

gyiilésre 6s az esti hangversepyre. A disz-

Burger D. Jézsef egyesiileti jegyzo fogja fel-

Az esti hangverseny legeredetibb része két-
ségkiviil az ,Eleven Ujsdag“ )
méar egészen elkésziilt s  kitiind
koztik tobb elsgrendii ir6nk munkdjdt,
jos leanyok, iigyes ifjak adjak elg. Mar ja-
vaban tanuljik is a szerepeket s

ven Ujs4ag"“ nyomtatidsban is

| nyiben
jai nagy szdammal irtak e czélra
szebb ezikkeket, emléksorokat.

nyomott lapot még a bal folyaman
drusitanii. — A  hangverseny misora
egyébként is a  legvdltozatosabban vab
ssszedllitva, magas foku miivészi élvezet
{ tel kecsegtet., — A
I kovetkezik,

}y1-
Az igy Kl
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kozgyiilés a Kereskedelmi Akadémia disz- |
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virradtig. Paholyjegyet még lehet kapni ¢ rorlé  or g ‘ . : : :
Tnoksegnél (Kossuth-uteza 82.) 12 &U‘!}U“g? gorlé orvost, ki a beteg felgyégyuldsiig | tudott, mint tudnia szabad lett volna. Sze-

ort. Blsorendi il6hely négy, masodrendi
parom, allohely két korondba keriil .

— A kbztisztviselok kedvezménye
6s a végrehajtok. A kereskedelmi minisz-
ter tobb felmerilt eset alkalmabol kimondia
hogy miutin az dllamvasutak vonalain biz-
tositott utazdsi kedvezményre a miniszter-
tanacs altal jovahagyott szabalyzat értelmé
rondes alkalmazasban allo, tehat
évi fizetessel &s nyugdijigénynyel biro vég
legeset kalmazott allami és '.i')l'\"\"uy'hu\\()-
shqoi tisztviseldk tarthatnak igényt, ebben a
kedvezményben nem részesitheték a biro-
sigi veerehajtok, mint a kiknek 4alldasa nél-
kiilozi n szoban forgo kelickeket.

ben csak a

a0
nagy

Fazekas Mihaly siremlékére
folyik az adakozds. Mint érte-
giilliink, az Egyetértés dalkdr szdz
koronédvaljadarulanemes czél
h oz Konek a derék egyesiiietnek daldozat-
koszsegét nem kell magasztalvunk, dieséri
magdt a teit, Kiilonben holnap a varosi
kozgyiilés is fog tanacskozni  ebben a
targyban.
— A berhélynal. Belép a vendég, Mergesen
végig néz a mesleren és a segédjén. Aztan mo-

buzgbsigga:

gorvan szol:

— Isten neki, borotviljanak meg.
tudom, hogy megvagnak.

— Oh, ne tessék hinni! —
gazda.

— Még minden borbély megvagott, pe-
dig mindegyik fogadkozik, hogy nem fog meg-

Ugy is

tiltakozik a

vagni.
— Hat azok egyszeriien iigyetlen bor-
bélyok.

— Ts maga meri igérni, hogy nem fog
megkarczolni ?

— Igérem.

— Majd meglatjuk.

A vendég leiil, a borbély gondosan be-
szappanozza, aztan megborotvélja és néhany
percz mulva udvarias b6kolassal jelentheti :

— Keészen vagyok, kérem alasan.

Csakugyaun, a vendég arczan egyetlen kar-
szolat sem volt.

— No j6l van, — dormog a vendég és
leszur két hatost fizetségiil.

Erre a borbély igy szol:

— Bocsénat, urasagod maga mondta, bogy

igen nehéz Ont megborotvalni. Nem érhe-
tom be a taksival, hanem egy forintot Kkell

kérnem.,

A vendég nagyot néz, aztan egyszerre ki-
deriil6 arczczal szol:

— Latja, latja, hogy mégis igazam volt.

— Mennyiben kérem aldsan ?

A vendég leszurja a forintot és tavozoban
mondja :

— Maga nem is vagott meg, — de valo-
saggal — megnyuzott.

— Kimutatis és koszonetnyilvanitas.
A Debreczenben szokdsos Oszi segélygyijtés
eredménye volt féiskolank, illetdleg tapintc-

zete s szegény tanul6i részere készpénzben
1569 korona 91 fillér, termények értéke

45 korona 94 fillér. Osszesen : 1615 korona
85 fillér. A tavalyi eredmény volt 1617 kor.
85 fillér. Fogadja Debreczen véros nagyér
demii kozonsége féiskoldnk legmelegebb
koszonetét ismételten tapusitott dldozatkész-
s6géert. Debreezen, 1900 nov. 27. Kivdlo
tisztelettel dr. Bartha Béla, akad. igazgato.

— Groéfné és orvos. Lirdekes szerelmi
{6rténetnek lesz bofejezdje az a hdzassig,
mely legkozelebb Berchtold Sdra grofné és
Szokoly Viktor favarosi szigorlo orvos ko
zott jon létre, Kzelott korilbelil harom év-
vel Nagy-Orosziban sulyosan megbetegedett
Berchiold Richard gréf térendihazi tag 0z
vegyenek ledanya. A beteg gr6fkisasszonyt a
kozségbeli orvos gyogy kezelte, ki miutin
nem lehetett allandéan a beteg mellett, azt

tandcsolta a csaladnak, hogy hozassanak le

Budapestrsl egy szigorlo, vagy apold orvost.
.\',,\5!;01)’

A csalad le is  hozta Viktor szi-

mellette maradt., Az 4polds és a felgyogyu-
l4s eredménye az lett, hogy a grotkisasz-
szony és a fiatal orvos kozott olyan forré
szerelem tdmadt, hogy a csalid messaliance-
tol tartott. Daezara azonban a csalddtagok
¢s rokonck ellenzésének, a szerelemnek hi-
7‘;;:%{1’}4 ‘l(asz a vége “(:s) Bur(-llmld S_z'xm grofné
v‘<:;lg‘km,cmhb orok hiiséget eskiiszik Szokoly
Viktor orvosnak. Az eskiivot Pesten tart-
jak meg,

B 1".‘..15;‘@'1.0151.5; Ma a déli 6rdkban a
Bika szdlloda el6tt egy sebesen vagtato
koesi egy munkdsosztdlyhoz tartozé embert
gazolt el. A vigyazatlan koesis, miel6tt még
letartéztathattdk volna, elvdgtatott, mig a
szerencsétleniil jart ember vérzo
homlokkal eszméletlendl maradt az
kovezeten. Koesin szallitottak a
mig a vigyazatlan kocsist keresik.

— A belényesi valasztas. A belényesi
valasztokeriilet  tegnap  vdlasztotta meg
Be6ithy Algernon utédjat. A valasztas ered-
ménye fel6l egy perczig sem voltunk két-
ségben. A belényesi vilaszto polgéarok bi-
zalma oly impozénsan nyilatkozott meg Ga-
jari Odon, a liveralizmus e nagyérdemi
harczosa mellett, hogy a mesterségesen szi-
tott ellenhangulatot nem is lehetett komo-
lyan venni. A tegnapi vélasztds igazolta ezt

uteza-
lakasara,

a hitiinket. Gajari ellen ugyanis Szokoly
Tamés lépett fel figgetlenségi programmal

s a belényesi keriileti kisded ellenzék harezba
vitte minden erejét, még a Kossnth Ferencz
obligat idvozl6 siirgonyét is. Az eredményt
este 9 orakor hirdették ki. Gajari Odon
1402, Szokoly Tamis 269 szavazatot kapott.
S igy Gajari 1183 szavazattobbséggel gyo-
26tt. Az eredmény oridsi lelkesedést keltett,
Este fényes bankettre gyiltek a gy6zelmes
szabadelvi vélasztok.

— VAlasztmdnyi iilés. A debreczeni
jétékony néegyesiilet 1900. évi november hé
30-6n d. u. fél 4 érakor az arvahdz tléster-
mében valasztményi gyiilést tart. A gyiilés
targya a jové év januir hé 12-ikén tartando
néegyleti mulatsdg részletes megbeszélése.

— Veéres lakodalom. Lakodalmat tar-
tottak Greszten a kozség egyik ldnyos hdza-

nal. A lakodalomra hivatalos volt Dedk
Werenez suhanez legény is. Mikor megtor-
tént a lakzi, 6 is elovett egy régi rozsdds

pisztolyt, hogy régi szokas szerint egy par
[6vést tegyen vele. Az els6 két loves jol
sikeriilt. Az asszonynép sikoltva menekilt
be az udvarrél a szobaba, A legény még
egy harmadik l6vést is akart tenui. Megtol-
totte a pisztolyt s aztdn elsitotte. A pisz-
toly nagyot durrant. A lovés szétrugta a
rozsdds szerszdmot s a vasszildnkok a vi-
gyazatlan legény kezefejét teljesen szétron-
csoltak, ezenkiviil arczat és mellét is meg-
sértették, A vigsigbol egyszerre szomorusig
lett. A megsérilt legényt bevitték a kor-
hazba, hol nemsokdra meghalt.

— Hitkozségi gyiilés. A debreczeni
izr. hitkozség 1900, évi deczember hé 2 dn,
vasirnap d. u. 2 érakor a Simonffy-utezai is-
kola tandcstermében kozgyiilést tact, mely-
nek tirgya: Az Armos-féle hazastelek meg-
szerzése 6s e czélbel 10,000 korona kolesdn
felvétele. A tarey rendkivili fontossdgdnil
6s elhalaszthatatlan voltanal fogva kéretnek
a szavazattal bir6 t. kitkozségi tagok, hogy
okvetien megjelenni sziveskedjenek.

x Kot egészséges flugyermek tanuléu
felvétorlik Szabé Istvan asztalos iizletébe
Kossuth-uicza 55.

— A ki kivdnesi a tulvilagra.
14 6ves varsoi fiueska, akinek
pessége korihoz képest szokatlanul
volt, felakasztotta magat. Nem 4ll ugyan
példatlanul a mai szeczesszi6s vildgban,
hogy még nala fiatalabbak, olyanok 1is el-
dobjak maguktél az életet, a kik azt még
nem ismerik, nem is ismerhetik. Csakhogy
a legtobb ilyen fiatal ongyilkossal tobbnyire
a rossz bizonyitvany gyiilolteti meg a vild-
got. A varséi kis ongyilkost nem ilyen okok:

Egy
szellemi ké.
fejlett

kergettck a haldlba. Jo tanulé volt, tobbet

e a1 hol készil, terpentint nemn
fejjel és

relmes sem volt.

Kivdnesisdgbdl leszek
Sngyilkoses, Tudni akarom
milyenéletvanatulviligon?

Ezeket a sorokat irta egy hatrahagyott
levelében. '

X Szép bajusz orsabban és leg-
biztosabban nyerheté a hires Hajdusagi
pederd hisznilata dltal, mely minden bajusz-
pedro készitmények kozott a legjobb!

leggy

A bajuszt szép dlldsban irija, nem
tori, nem tépi ki ¢s soha sem keményedik
meg.

Teljesen artalmatlan noévényi anyagok-

tartalmaz, igen
kellemes illatu és soha sem avasodik meg.

Egy doboz éra: fehér és barna szin-
ben 40 filler. Kaphat6 : Debreezenben Toth
Béla gyogyszertardban, valamint a Készild
Grosz Nagy FKerencz gyogyszertiraban,
H.-Szoboszlon.

1t

— Arva leanybol milliomos. Hrabko
Mihaly napszimos nyolez év el6tt halt el
Kassdn s drvdn hagyott hirom apré gyer-
meket, A miaden tamogatastol megfosztott
gyermeket a viros vette partfogdsdiba s a

szegények hdziba helyezte el. A gyerme-
kek kézil az egyik leanyka milliomosné

lett., A virosi drvaszékhez ugyanis Ameri-
kabol levél érkezett, melyben Hrabké Mar-
git van megnevezve Hamori Istvdn pitts-
burgi készénbinya tulajdonos orokoséiil. Az
elhunyt ugyanis nagybatyja a szegény ar-
vanak, kit a sors a nyomorusigboél a dus-
gazdagsagra emelt. Hrabké Margit 6roksé-
gét, mihelyt nagykoru lesz, atveheti.

.— Szomoru lakodalom volt folyé hé
92-6n Cséesén. Paladi Lajos, egy iddésebb
nétlen ember, egy tisza-becsi dzvegy nével
tartotta volna lakodaimat. De mikor meny-
asszonyaval tinczolni kezdett, Osszeesett és
meghalt. A lakodalmi kozénség rémiilten

oszlott szét a gyaszosan végz6dott mulatsag
szinhelyér6l.

. x Ellenségeink halkan suttog-
jak, hogy mégis csak a legszebb férfi
divatujdonsagok, u. m.: fehérnemiiek,an-
gol és olasz kalapok, ozilinderek, nyakkenddk,
zsebkendok, karlsbadi czipék, keztyik stb.
csakis FEKETE JAKAB férfi divat fiz-
letében, Debreczen, f6tér, kistemplom mellett
szolid, szabott dron kaphaték.

Képes levelezd-lapok legujabb és
legnagyobb valasztékban csak a
Csokonai-papirkereskedésben kaphatok.

TAVIRATOK.

— ,Debreczeni Ellenér“ eredeti taviratai. —

Angol-franezia iitkozet.

London, nov. 28. Mint az itteni esti
lapok Sanghaibél jelentik, ott tegnap este
0sszelitkozésre kerilt a doe
log vagy 380 franczia katona
68 egy osoport angol rend0p
k 6zt mely alkalommal néhdny ember
megsebestlt.

200 ember halala.

London, nov. 28. Az esti lapok Whee-
lingb6l (Nyugat-Virginia) taviratot kozdlnek,
a mely szerint az Ohio-vasut vonaldn
Chesapeaka kozelében egy vonat alatt 0sz-
szeomlott egy vasuti hid. Az Osszes utasok,
vagy 200, életiiket vesztették. Részletek
még hiinyoznak.

Egy volt miniszter elfogatisa.

Belgrad, nov. 28. Genesies Gyorgyot, a
Wlandan Georgovicz kabinet egykori mi-
niszterét, a ki tegnape!6tt hosszabb Kkil-
foldi tartozkodas utdn ide visszatért, letar=

toztattdk. Az elfogatds, hir szerint, felségsér-
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tés kovetkeztében tortént, a melyet annak
idején egy kiilfoldi lapban kozzétett Kkirdly-
sérté nyilatkozatdval kovetett el. Ezenkivil
a kiraly ellen direkt sértést is elkovetett a
kilfoldrsl kildott két levelében. Gencsicset
végiil allampénzek elsikkasztfisa miatt is
ildozni fogjdk.

A horvat tartomanygyiilésbol.

Zagrab, nov. 28. A tegnapi iilésen
Starcsevies David képviselének a horvat
bank alapitisdra vonatkozo inditvinydt bi-
zottsighoz utasitottik. Azutdn megkezd6dott
a vita a pénziigyi provizériumnak egy évre
valé meghosszabbitisarél. Egersdorfer el6adé
elfogaddsra ajanlja a javaslatot. Brestyenszki
dr. kijelenti, hogy a koaliczi6 az 1897 aug.
94-iki feliratban kifejtett elvi dllaspontjdnal
fogva a javaslatot elveti és a tdrgyaldsban
részt nem vesz. Frank és Patrenydk a ja-
vaslat ellen beszélnek magyarellecnes szel-
lemben. Egersdorfer ujbol ajénlja a javas-
latot, mire azt dltaldnossdgban és részletei-
ben is elfogadtdk. Holnap lesz a pénziigyi
provizérium harmadik olvasdsa.

Osszeeskiivés Roberts lord ellen.

London, november 28. Az ,Ewening
Standard“ fentartissal azt a hirt kozli, hogy
allitélag dsszeeskiivést fedeztek fel, a mely-
nek czélja Roberts lord tdbornagy m e g-
gyilkoldsa lett volna. Az Ossze-
eskiivésben 20 kiilfoldi vett részt. Az 8ssze-
eskiiv6k aknat dstak, melynek mult vasdr-
nap kellett volna felrobbannia, mialatt Ro-
berts lord Johannesburgban a templomban
volt. Az &sszeesklivést a rendérségnek és
Roberts lord 6&rségének ébersége kiovetkez-
tében fedezték fol. Mint hire jar, allitolag
10 embert, tébbnyire olaszokat, elfogtak.

Az olasz hadiigyminiszter le-
mondasa.

Roma, nov. 28. A minisztertandcs teg-
nap a hadigyminiszter lemondasdval foglal-
kozott. Valdszininek tartjik, hogy még
néhany miniszter ki fog lépni a kabinetbél.

A szomalik lazadasa.
London, nov. 28. A kiiligyi hivatal
meger6siti az agadeni szomélik ldzaddsarcl
$z016 hirt. A szomdlik 13-4n éjjel baratsdi-
gos szandékot szinlelve, meglatogattdk Jen-
ner albiztos taborat, de azutdn megtimad-
tak csapatat és az albiztost megolték.

TORVENYSZEK.

§ Hamis pénzt csindlt. Toma Istvan
nagykarolyi sziiletési bdadogostanoncz 1899-
ben a Dragos [stvan mihelyében dolgozott
s itt jott arra a gondolatra, hogy egy két
fillérest czinnel bevont és azt Stern Jézsef
stiteményelarusitonal 10 filléres gyandnt
akarta elbliczezelni. A turpissagon azonban
rajtavesztett s pénzhamisitds vadja miatt a
torvény elé keriilt, Tegnap tartatott meg
ugyében a végtirgyalds s fiatal kordra te-
kintettel haromnapi foghdzra itéltetett, melybe
a tanoncz bele is nyugodott.

§ Rosz szomszédsag torok atok.
Zimho Albert és Mezei Igndcz tészomszéd-
sdgban laktak Hajdu-Bészérményben. Mint
ez gyakori eset, a két szomszéd felesége
nem valami jo szemmel nézte egymdst.
Még 1898. évi oktéber 31-én tortént, hogy
Mezeiné azt mondta Zamboénénak, hogy a
Zamb6ék udvardra nyilo ablakot berakatja,
mert 6,1mqg a férje folyvdst hallgatéznak
ottan. K kijelentés éktelen diithre lobban-
totta a gyors nyelvii Z4ambénét s ha-

marjaban  megtisztelte Mezeinét czif-
rabbndl czifrabb, leirhatatlan klfpjezése_k-
kel. Bz még nem hiitstte le harczi kedvét,
s6t méasnap este, mikor Mezeiné a Iegevcl
ment hazafelé, Zambé és felborsolt hitves-
tarsa botokkal tdmadtak red és a fején
olyat iitéttek, hogy huszontt nap mulva is
érezte a sajgasat.

A helybeli torvényszék tegnap tartott
ez ligyben végtirgyaldst. Miutan Zimb6 id6-
kozben elhalt, csupian nejét, sziletett Csiki
Esztert vonta felel6sségre, miutan azonban a
vad beigazoldst nem nyert, vadlottndt a tor-
vényszék felmentette.

A kir. ligyész a felmentés ellen fel eb
bezéssel élt.

Jo tandesok korosabb egyének részére.

Ha az ember élete alkonyahoz ér s ha akér
4télt betegségek folytdn vagy egyszeriien a vér el-
gyengiilése kivetkeztében az erdk hanyatlottak, ugy
gyakran elvesziti az ember a kedvét és terhére valik
az élet. Szdmos példa azonban megmutwtta, hogy az
ember igazségtalanul esik kétségbe s hogy az dreg-
s6g daczira még arinylag uj életet alakithat maga-
nak, hogy erejét ismét visszanyerheti és az elgyen-
giilt vért ismét helyre lehet Allitani. Akérhény siny-
16d6 beteget hirtelen ismét virulé egészségben ldt-
tunk, a mint ujra szorencsés napokat élt. Ugyan mind
szerrel érhetett el ilyen eredményt? A kivetkezd
levél Bachmann asszonytél Bottinwyl-ben Zofingen
mellett (Svéjcz' tudatja veliink a rendkiviili hatést,
melyet a Pink-labdacsok az & egészségére gyako-
roltak.

»0ly gyenge
voltam, — irja
Bachmanné, —
hogy minden
munka nehe-

zemre osett,
Sem étvagyam,
sem &lmom
nem volt és
heves f6fajas
ban szenved-
tem. A vérem,
oregségemnél
fogva, kétség-
teleniil ugy el
volt gyengiilve,

5 hogy 65 éves
koromban mér a legesekélyebb erélyem sem maradt.
De a Pink-labdacsok alkalmazisa az egész tényéallist
megvéltoztatta, mert a miéta azokat hasznélom, min-
dig j6 étvigygyal eszem, kitlin6en alszom s a fej-
fajasok teljesen megsziintek. Erémet ismet vissza-
nyertem és most megint jél tudok dolgozni. Nagyon
kivdnatos volna, hogy mindazok, a kik hasonlé be-
tegségekben szenvednek, hasonléképen a Pink-lab-
dacsokat hasznélnak.®

A Pink-labdacsok elvitathatlanul a vérnek ki-
tiin6d megujité szerét s a testi erd egyik legjobb
helyreallité szerét képezik. Hatalmas hatist gyakorol-
nak vérszegénység, sipkér ollen, oly betegségek el-
len, melyek a kritikus oregség alkalmaval fellépnek,
valamint rheuma ellen gyermekek részére nem ke-
vésbé hasznosak ; mert erdsitik a gyenge természe-
tet és meggydgyitjAk az ezen korban oly gyakori
szt. Vitus-tdnezot s az angol koért.

A Pink-piluldk kaphaték Magyarorszigon
minden gyégyszertirban. Egy doboz 4ra 3 Korona
o0 fillér 6és hat doboz 18 Korona, Magyarorszagi
foraktir T8r8k Jézsef gyogyszertardban, Budapest,
Kiraly-utcza 12.

Maddrrészvét.

A ki a pdrisi ,Jardin des plantes*
allatkertjében nemrég megtértént kis histé
riat elolvassa, aligha fog t6bbé abban ké-
telkedni, hogy az A4llatok egyes fajai is
rendelkeznek bizonyos ,lelki“~-nek neve-
zendé tulajdonsdgokkal, a melyeket a vilag
ura mint bariti szeretetet, hiiséget és rész-
vétet kitiindleg, s6t kizdrélag ,emberi“ lélek -
sajatsagokként jelolt meg.

Nevezett dllatkert egyik maddarkalitk4-
jAban a tobbek kozt két nankingi czinege
is volt, két kis ndstény, a ,kik%, ha nem
is valami kilénds baratsagban, de minden-
eselre a legjobb egyetértésben éltek egy-
massal.

Valamelyik reggelen egy ugyanabban
a kalitkAban elhelyezett, hatalmasan kifej-
16dott vordsbegy oOsszeveszett az  egyik czi-
negenbsténynyel és miutdn ezt, mint a
gyengébbik felet, kegyctlenil megtépaata,
kemény cs6rével azonkivil még oOssze is
roncselta a szegény czinegének ldbacskdit
és karmait. A szerencsétien, nyomorékks
vert kis édllat nem tarthatta fenn tobbé ma-

git az ingé madéarpalezan, hanem egész tol-
lazatitél megfosztott testecskéjében resz-
ketve, a legkeservesebben vonszolta maggt
tova a padlén.

Fajbeli tdrsnéje lathaté részvéttel for-
dult a kis nyomorulthoz és a szeretet ég
hiiség konyoriletes tetteivel halmozta el azt
Minden este odarepiilt megsebzett testvéré-
hez, mohdbol, szalma és szénaszilakbol,
toll-pihékbél meleg, puha fészekagyat vetett
neki s aztdn szorosan mellé simulva sajit
testével melengette szerencsétlen kis roko-
nat. Es tette ezt nap-nap utdn, tovibb mint
egy hétig, noha a mint sajat szdrnyaival
tarsngjét befodte és védte, bnmaga sem alud-
hatott valami kellemesen.

A szamaritanus czinege azonban bdr-
mily onfeldldozéan is dpolta lakotdrsat, a
haldlra sebzett kis madar mégis meghalt
kilencz napi szenvedés utin. A tdrsnéje ha-
laliat tulélé czinege pedig a gydszesetet any-
nyira szivére vette, hogy habdr azel6tt nem
is tanusitott valami rendkivili gyongéd sze-
retetet irdnta : mostan nemsokdra § is meg-
halt banatiban utdna. Nem akart tébbé sem
enni, sem inni és egész napokat busan
gunyasztott a kalitka egyik szogletében ; igy
tértént, hogy csakhamar kovette baratnéjat

abba a vildgba, ahol nines kalitka, nines
hideg és nincsenek  ellenséges vords-
begyek. ..

A périsi természettudomdnyi muzeum
egy ,bulletin“-ben o&rokitette meg az onfel-
dldoz6é czinege és dpoltjinak ,emberhez mél-
téan emberi“ emlékét !

KULONFELEK.

* A paroka. Szinte hihetetlen,
kora szerepe van a parékdnak egy darab
sikerében és mennyire Osszefiigg a paréka
a szinész jellemével. Kgy elmés franczia
szini kritikus azt mondta egy izben :
»Mondd meg nekem, hogy milyen a parékdd
és én megmondom, hogy milyen szinész
vagy.“ 1817-ben tortént, hogy Talma olyan
parokat haszndlt, a mely meglepéen ha-
sonléva tette I. Napoleonhoz. A szinhdzban
nagy botriny tdmadt. Sokan pisszegtek és
fityilitek : ,Le a zsarnokkal | Mdsok meg
tapsoltak s azt kidltottdk : , Eljen a esdszér |
Bravo Talma !* A darabot betiltottdk, de
Talma az eltiitott parékdt 1821.ben ismét
haszndlta s akkor megmentett vele egy rosz
darabot, s6t fényes bevételeket szerzett a
szinhdznak. Kgész Paris akarts Talma paré-
kdjat latni s az ujsdgok ugy irtak, hogy a
darabnak valésidgos ,paréka-sikere“ volt.
Frédéric Lemaitre egy parokajaval nagyon
hasonlitott Lajos Fiilop kirdlyra s ez elfo-
gatdsit vonta maga utdn, de csakhamar
szabadldbra helyezték.

mek-

* A misodik pad végén. Fgy kicsiny német
kizség iskoldjaba a tanfeliigyels latogatasit var-
tak. A jO ur természetesen lelkész sa tanit6 igy
érthetéleg az els0 sorban a vallastanbél akart a
novendékeivel sikert aratni. Verejtékes munka-
jaba keriilt, a mig harom legjobb tanuléjaba belé
tudta oktatni a hérom igét :

— Hiszek az egy 6l Istenben! — Hiszek
Krisztus urunkban ! — Hiszek a Szentlélekben !

A fopréban minden rendben ment. Jott a8
nagy nap s a feliigyel6 teljes épségben kidllta
a 80k szavalatot. Azutan odalépett a kivalasztott
harom _legjobb egyikéhez :

— Hiszed az Istent ?

— Nem.,

- ?

— Hiszek Krisztus Urunkban — hadarts
a nebul6 — ... a ki Istenben hisz, az odaat
il a masodik pad végén !

* Az alkohol ellen. Az alkohol ellen
harczoléknak 8z a modszerik van, hogy
el6addsaikban az alkohol eredményezte ve-
szedelmes betegségeket vildgitjAk meg ; hi-
veik szdma most ismét novekedett egygyel.
A kémiai élettannak egyik hirneves tudosa,
Bunge bézeli professzor egyik legutébbi
el6addsdban kimutatta, hogy a szeszszel
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mértéktelentl él6 anydk nem tudjik thp-
14lni rendesen a gyermekeiket. — Eme
nvilutkozut:’u annal is nagyobb bizalommal
gell fogadni, mert Bunge mdr huszonnyolez
psztend  Ota folytatja vizsgilatait e téren.
Azt ajanlja a bdzeli tanar, |

; b nogy az anya
eqy;’;lml;wm ne Igyéx semmiféie szeszos

Py S 1 ¢ Ve i
italt, mialatt gyermekét taplaija, a férfiakat
edig inti, hogy ne vilaszszanak alkoholista
esaladbol feleséget.

* jzlés. Arrdl tanakodnak, hogy a férfiak
milyen néket szeretnek legjobban.

- Az izlés nagyon kiilonbozd, — sz6l
ogy tapasaztalt ur — kinek a sz0ke kell, kinek

a punx.

A leszakadt guomb.
(Folytatas ¢és vége.)

Yigan nevettink és a tdrsalgas
megélénkilt. A pinezér harmadizben hozott
sherryt ¢és oly kedélyesen csevegtiink,
mintha el6kelé pétervdari szalonban, bizal-
mas tarsasdgban iltiink volna egyitt.

A fiatal ember igen kedves s ezen-
kivill nagyon miivelt, sokoldalu, nagy nyelv-
ismerettel biré férfiu volt, ugy, hogy a gréf
egész csodilkozassal igy kialtott fel :

— Ladanczos-iobogos, hiszen 6n mindent
tud és mindenhez ért! Taldn bizony fézni
is tud?

— S6t mi tobb, a szabémesterséghez
is értek. Ha megengedi mindjirt be is mu-
tatom azzal, hogy felvarrom azt a kis gom-
bot, mely leszakadt a kabdtja ujjarol.

Ezzel folvette a gombot a foldrél, az-
t4n tiit 6s czérnat vett ki taskdjabol, mely-
lyel a grof szabadkozdsa daczdra szabaly-
szerien felvarrta a gombot kabétja ujjira.
A grof leginkabb azon ecsoddlkozott, hogy
gombja hogy szakadhatott le és ugy nyilat-
kozott, hogy még ez nem tortént meg vele.

— El is csapom a szolgdmat, mert
ilyennek nem szabadna eléfordulni, — tette
hozz4 boszankodva.

Fajdaimas felszisszenés -—— mindjért
utinna nevetés ¢s a fiatal ember mentege-
tozése, ki ujjat szopta. A gréf nevetve dor-
zsolte karjat,

— No legaldbb azzal vigasztalom ma-
gam, hogy onmagit is megszurta, nemesak
engem, » mivel egyszersmind arrél is bi-
zonysagot nyujtott, hogy nem minden mu-
vészetben bir elegend6 jartassiggal.

Rovid id6 mulva Ziabrovka allomdsra
érkeztiink. A fiatalember kiszéllott és ajan
latot tett, hogy kavidrt hoz az dllomas ven-
dégléjébsl. Mig 6 odajart, a vonat megiii-
dult es lattam, hogy utitdrsunk kisietett ¢s
heves szovaltasba elegyedett az Adllomasfs-
nokkel. Egy siiri fistfelleg takarta el a to-
vabbi kilatdst.

Elhatéroztuk, hogy a kézitaskat és ko-
penyt a podgysaszraktarnak fogjuk dtadni és
sajndltuk az ifjut, ki el6zékenysége miatt
lemaradt a vonatrél.

Kiilsnosen a feleségem volt szinte vi-
gasztalhatatlan, A grof hallgatag lett ¢s
nemsokdra észrevettiik, hogy elaludt. Alko-
nyat léven, mi is kényelembe helyeztik ma-
gunkat és csakhamar elaludtunk.

Vilagos reggel volt mur, » midén 18-
mét f5lebredtiink. A gréf ugyanolyan hely-
zetben iilt, mint tegnap este. Arcza kékes-
szinii volt, szemei beesettek. Attol tartottam,
nogy rosszul érzi magat. Kezét érintettem,
egészen hideg volt, megraztam, mire mere-
ven félredélt: meg volt halva.

Rogion 6rtesitettem a vonatvezet6t, a
ki a borzaszté esetr6l jelentést tett a leg-
kozelebbi allamason. Egy gyorsan el6hivott
rvos megdllapitotta, hogy a grof meég teg-
nap meghalt. Nem tudom mar, hogy mind
condolatfiizés kovetkeztében juiott eszembe

fiatal utazo tarsunk. DBejelentettem, hogy
egy utas taskdja és mellénye a kupéban
maradt 6s hogy az utas Ziabrovka alloma-
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nok dtvette a tdrgyakat 6és Atvizsgdlia a
kozi-tdskit, Kgy czimnéikili zart levél volt
benpe, melyet feltort. Tartalma a kovets
kez6 volr :

»A midén o6n e levelet
¢rof nem ¢l tobbé, Elvtarsaim itéletét haj-
tottsm végre rajta, a midén egy gomb fol-
varrasa alkalmaval egy injiczidlo i segé-
lyevel gyorsan 616 mérget fecskendeztem a
bdre ald. Ne keressenek, ugysem taldlnak
meg sem engem, sem tarsaimat.“
A herczeg clhallgatott, A
maga ele  bamult és gy
hangon : :
— Soha sem lattam

olvassa, X,

herczegné
sz6it  halk

o szebb ¢és meg-
nyer6bb emberi, mint ez az anarkisia

voit |
A fogado zenekara most vig egyveleget
kezdett jatszani, de a kis tdrsasag nem
figyelt ra.

A szinigazeaté szakitotta meg legelébb
a csendet e megjegyzéssel :

— Annyit mondhatok, hogy Orosz-
{)rlsz:'ng;m soha sem varratok gombot a ru-
aamra,

Folyé szam 62, Bérlet 51-ik szam ,C.*
Holnap, csiitortékon, november 29-én :
eldszor :

DOLLY,

Szinmii 3 telvonasban, dal- és tanczczal.

SZEMELYEK:

Schiitte . Ifj. Szatméry || Dolly . . Szab6é Irma
Amdalia . . . Breznay A. Axel . Péchy L.
Julia . . . . T.Halmi M.| Mallén . . Tanay Fr.
Ramm . . Nagy Gyula l Ringerson . . Karacs lmre
Delling . . . Pataki Béla b Nybergné . . Szigefi L.
Stolpe . . Odry Arpad Klara . . . . Bérdos lrma

Holnaputan, pénteken, november 30-an :
masodszor :

DOLLY.

Szinmii 3 felvonasban.

Vesebajokunal,
ahélyag bantalmainal

7 OYANTY &0
rvénynel,

kitiing sikerrel haszndltatit. € forrds kivald tulajdonsdgai :

Hugyhajto hatasu.

Vasmentes. Kellemes izu.

Koénnyen emeésztheto.

Elsé rangu gyogyviz ¢s diaetstikus ital.
Szamos orvosi tekintélyek altur kiilonosen
oly egyéneknek ajanlva, a kik ul6 élet-
modjuk folytin aranyeres buntal-
makban, hasi pozsga, maj- ¢s vese
izgatasi tineményekben vagy hugy-
savas vesehomok ¢s vesekivek

) képz6désében szenvednek.
rl(lﬂ\até dsvanyvizkereskedésekben és gydgyszertarakban.

A Salvator-forrds Igazgatésdga Eperjesen.

ERZSEBET

SZOLOTELEP.

Szinhazi misor.
Szombat, deczember 1. ,B* bérlet —
— Vorosmarty Mihdly sziiletésének 100 ik
évforduléja alkalmabol nagy diszel6addsul :

Prolog. Sz6zat. Vén czigany.
Maré6th ban. Szép Ilonka.
Vasarnap, decz. 2-4n két el6adds:

délutan 8 o6rakor félhelyarakkal: A G yur-
kovies lanyok Eletkép 4 szakasz-
ban. — Bste 7 és fél orakor bérletszinet-
ben, fényes kidllitdssal, ujdonsigul elGszdr :
Newyork szépe. Nagy operette.

Hétfs, deczember 3. — masodszor :
Newyork szépe Operette.

Kedd, deczember 4. — harmadszor :
Newyork szépe Operette.

Szerda, deczember 5. -— negyedszer :
Newyork szépe. Operette.
Csiitortok, decz. 6. — ujdonsigul eld-

AranyasszoLy.
Péntek, deczember 7. —
Aranyasszony.

szOor .
masodszor :

Laptulajdonos : a Csokenai-nyomda.

NY IL'{‘-TER.

——-

Veayink Hekete-selynet

Kérjen oOn mintdt solidsigrol kezesked§
snlyomsxiivcwinklu"»l, méterenként 1 kor, 20 fill-
t61 18 korondig.

Kiilonlegesség : Legujabb selyemszivetek
menyasszonyi, latogatasl ¢s utozai-toilettekre,
szines 6s fehér is.

Ausztria 6s Magyarorszigban kozvetlen
maganfeleknek adunk el ¢s a kivalasztott se-
lyem-szivoteket vam- és bérmentesen a lakdsra
Kiildjiik.

Schweizer & Go. Luzern

_—

(Schweiz) selyemszovet-kivitel.

son lemaradt a vonatrol, ¥Xgy rend6irhivatal-
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Szolovesszo eladas.

A gréf Degenfeld Jozsef és dr. Balkdnyi
Miklés urak tulajdonat képezé ,Erzsébet“
sz6l6telep kitiing minéségi fajtissta sz616-
vesszb termésébél ez évben mintegy 500,000
darab eladé és pedig :

I. Két éves gyokeres.

Olasz rizling, kadarka, oport6, nagyburgundi
6s kovidinka 6szi szallitdsra ezrenként 20
korona, 1901. tavaszszal dtvéve, ezrenként
22 korona.

II. Sima vesszo.

Olasz rizling, kadarka, oporté, nagyburgundi,
kovidinka, ezerj6 és zold szilvéni Gszi szél-
litdsra ezrenként 5 korona, 1901. tavaszszal
atvéve, ezrenként 7 korona.

IiIl, Csemege szélivesszo.

Fehér és piros chasselas és passatutti 6szi
szallitasra ezrenként 10 korona, 1901. ta-
vaszszal datvéve, ezrenként 12 korondért.

Nagyban vasaridsnal 10°; engedmény.
A megrendelés eszkozolheto az ,Erzsébet”
szélételep irodajaban
Debreczoi;, Xossuth-utcza 32.

Két holthelyiseg

a Kereskedé Tirsulat palota-
jaban, Piacz-uteza 8. szdim,
egyik azonnal,
misik 1901, ujévtol kezdve
[ & [ 4
kiado.

Frtekezhetni bent az udvarban

a héznagynal.
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ANTAL VINCIENE | 4

szabaszati
és noi ruha varréterme,

Kozelod

bali idényre

ajinlja a
legujabk divat szerinti ruhak
elkaszitésot
a legsikkesebb és jo izlésii kivitelben, szolid
drak mellett,

Csapé-utcza 15, gyogytar udvarban.
Jo derékvarré és tanulélanyok felvétetnek.

Meghivis

az olcso hevasarlasi forrashoz !

Neumann Testverek

_DEBRECZENI_ELLENOR 1800. november 28

GEHEBY Fs UTlnm ey

Aderxnlfeuix

igen gazdagon felszerelt rafitdrufat:

Rum &s Tea kiilonlegesséoek, valodi angol Peek=Frean-{i¢le.

valamint a legjobb nevii betloldi }_",v:ir:\kh()l beszerzett legfinomabh

teasitemények, iz 5 tsemeae Donbook,
:

dusvilasztéku pdezolt és olajba rakott ha“felek, pragal sonka fisto ve,

megfézve és felszeletelve, mindig friss kiiné hideg felvagottak, valodi

bécsi s szepességi viratliy, leckiiunobb bel és kiilfo!ldi sajtok, magyar,

angol ¢s franczin mustar kiiGnlegességek, znaimi eczetes és sos

ugorka, rizike-fenyoégomba ). crolva s még sok mindentéle csemege-
drukbol.

UJDONSAG : Amandines de Provence, a parisi vilagkial-
litison feltiint rendkiviil finom franczia dessert-siitemeény.

N A A

ST S AT

9 b e BT TP TS A

Debreczen, a Tisza-paiotaban.

Tisztelettel meghivjak a t. vevo-
kozonséget az Oszi idényre érkezett
noi-, férfi= ¢s gyermek-czipok,

XXXXXXXXXXXXXXXXWRWXXXWXXYXK
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ugyszintén ferfi- ¢s fiu-csizmak,

valamint mindenféle Hogy & rosss vandazer, 'sgemnt szakerielem
urit divatcziffiek i By “”1“.”7”}f".'?}'fff{“".‘f" it
dus raktara szives megtekintésére. | 0 U e
Tisztelettel } E Eﬁ K ?
Neumann Testvérek. | @ S em a E a
Y f orvosi elismeréshen részes

Bebizonyitott dolog! %

R oy 5 £9 & h
ﬁl ‘.'\E:f"r 243 E-swwac ﬁw"ﬁ
cz6g alatt megnyitottuk :
Piacz-utcza 44. szam alatt
(Dr. Ujtalusi-féle hézban),
hol a legegyszeriibbtél a legdiszesebb ki-
viteli berendezések a legkilonbozébh
stylekben, decoratiok a legizlésesebb kivi
telben jutanyos arak és szolid kiszolgalds
mellett beszerezhetdk.

?ﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁ%xxxxxxxxxxxxx
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Elso Magya? Mel Huzo-;;yamhoz

(Debreczen, Fotér)

veienikusszempontbaéllegjobbnak elismenrt
szahadeimazot{
2 x 144
melifiize-kiilonieges 3@@% t
nagy vilasztékban lehet beszerezni,

Megrendelésak vidékro is (6 ora alatt)
késxliinek.

Képes drjegyvzék ingyven és bérmenty

XXXXXXXXX%XX%%ZX%XXXX

a legjutanyosabb arban felvétetnek
kiadoéhivatalunkban

Kossuth-utcza 13, sz.

ZSA LA

ndi feld:
tulhalmozott raktar miatt

Nagy arleszailitas.

Wvomatott a .Csokonai®

X
:

0 aruhazaban

Noi kabatok, paletok, gallérok, leanykabatkak,
szormearuk, hlousok, gyermekkdpenyek,
diszitett noi kalapok

'neglepo oleso, szabott drak mellett kaphatok
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